
RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.375" BARREL MOUNTED 3/32" 37-W FRONT SIGHT STEEL WHITE

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade
is gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely
blued to look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has
rounded base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the
barrel. “W” sights have a 17/32" (13.5mm) wide base. Barrel front sights are
available with three beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in
1/16" (1.6mm) diameter. Ivory, flat faced white polymer in 1/16" (1.6mm)
diameter.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .375" BARREL MOUNTED 3/32" 37-W FRONT SIGHT STEEL WHITE
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579203732
Mfr. No.: 203732
Color: White
Height: .375
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Style: Barrel Mounted
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002607

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIFLE BARREL MOUNTED
3/32" 37W FRONT SIGHT
Einleitung
Danke, dass du dich für den RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch und befolge sie, um
deine Sicherheit und die Leistung deines Sichtgeräts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die über Kenntnisse im Umgang mit
Feuerwaffen und deren Zubehör verfügen.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und deren Komponenten um und halte dich an alle lokalen
Gesetze und Vorschriften.
Überprüfe das Sichtgerät vor der Installation und Nutzung auf Schäden oder Mängel. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Halte das Sichtgerät und alle Zubehörteile der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform Safety
Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Sichtgerät nur auf kompatiblen Feuerwaffen, wie vom Hersteller angegeben.
Vermeide die Nutzung des Sichtgeräts bei widrigen Wetterbedingungen, die Sicht oder Sicherheit
beeinträchtigen können.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren Schießumfeld bist.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du Feuerwaffen mit diesem Sichtgerät
verwendest.
Modifiziere das Sichtgerät nicht und versuche nicht, es zu reparieren, es sei denn, der Hersteller weist
darauf hin.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auswahl der SichtHöhe:1.

Konsultiere die Marbles und/oder WilliamsDiagramme, um die erforderliche SichtHöhe zu
bestimmen.
Bestimme den passenden Sichtstil, PerlenTyp und die Breite basierend auf deinen Bedürfnissen.

Installation:2.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne das vorhandene VorderSichtgerät von der Feuerwaffe.
Richte das BARREL MOUNTED FRONT SIGHT mit dem DovetailSchnitt am Lauf aus.
Klopfe das Sichtgerät vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an seinen Platz, um
Beschädigungen am Sichtgerät oder an der Feuerwaffe zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Sichtgerät sicher installiert und korrekt ausgerichtet ist.

Nutzung:3.



Mache dich mit der Funktionalität des Sichtgeräts vertraut, bevor du es in einer Schießsituation
verwendest.
Übe das Schießen auf einem sicheren Schießstand, um dich an die Leistung des Sichtgeräts zu
gewöhnen.
Überprüfe regelmäßig das Sichtgerät auf Abnutzungserscheinungen oder Fehlstellungen während
der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Sichtgerät gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Zubehörteile von Feuerwaffen.
Wirf das Sichtgerät nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere den Einzelhändler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie können
weitere Unterstützung und Informationen zu Sicherheit und Produktunterstützung bieten.

Danke für deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser Sicherheitsrichtlinien. Wir wünschen dir sichere und
angenehme Schießerlebnisse mit deinem neuen Sichtgerät.



Safety Instruction Guide for RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT
Introduction
Thank you for choosing the RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT by Marble Arms. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product.
Please read and follow all instructions carefully to maximize your safety and the performance of your sight.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and their
accessories.
Always handle firearms and their components with care, following all local laws and regulations.
Inspect the sight for any damage or defects before installation and use. Do not use if damaged.
Keep the sight and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the sight only on compatible firearms as specified by the manufacturer.
Avoid using the sight in adverse weather conditions that may affect visibility or safety.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this sight.
Do not modify the sight or attempt to repair it unless directed by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Sight Height:1.

Refer to the Marbles and/or Williams charts to determine the required sight height.
Identify the appropriate Sight Style, Bead Type, and Width based on your needs.

Installation:2.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing front sight from the firearm.
Align the BARREL MOUNTED FRONT SIGHT with the dovetail cut on the barrel.
Gently tap the sight into place using a nonmarring tool to avoid damaging the sight or the firearm.
Ensure the sight is securely installed and aligned correctly.

Usage:3.

Familiarize yourself with the sight's functionality before using it in a shooting scenario.
Practice shooting at a safe range to adjust to the sight's performance.
Regularly check the sight for any signs of wear or misalignment during use.

Disposal Instructions
Dispose of the sight in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessories.
Do not discard the sight in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT, please consult
the manufacturer's website or contact the retailer from whom you purchased the product. They can provide
further assistance and information regarding safety and product support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. We wish you safe and enjoyable shooting experiences
with your new front sight.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el VISOR
FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 3/32" 37W
Introducción
Gracias por elegir el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 3/32" 37W de Marble Arms. Esta guía proporciona
información esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee y sigue todas las instrucciones cuidadosamente para maximizar tu seguridad y el rendimiento de tu
visor.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado solo por personas que tengan conocimientos sobre armas de
fuego y sus accesorios.
Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado, siguiendo todas las leyes y
regulaciones locales.
Inspecciona el visor en busca de daños o defectos antes de la instalación y uso. No lo utilices si está
dañado.
Mantén el visor y todos los accesorios de armas de fuego fuera del alcance de los niños y usuarios no
autorizados.
Informa de cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes de inmediato.
Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el visor solo en armas de fuego compatibles según lo especificado por el fabricante.
Evita usar el visor en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la visibilidad o la seguridad.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de tiro seguro.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y oídos cuando utilices armas de fuego equipadas con
este visor.
No modifiques el visor ni intentes repararlo a menos que lo indique el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Seleccionando la Altura del Visor:1.

Consulta las tablas de Marbles y/o Williams para determinar la altura de visor requerida.
Identifica el Estilo de Visor, Tipo de Perla y Ancho apropiados según tus necesidades.

Instalación:2.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira cualquier visor frontal existente de la arma de fuego.
Alinea el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN con el corte en cola de milano en el cañón.
Golpea suavemente el visor en su lugar usando una herramienta que no marque para evitar dañar
el visor o el arma de fuego.
Asegúrate de que el visor esté instalado de manera segura y alineado correctamente.

Uso:3.

Familiarízate con la funcionalidad del visor antes de usarlo en una situación de tiro.
Practica disparando en un campo seguro para ajustarte al rendimiento del visor.



Revisa regularmente el visor en busca de signos de desgaste o desalineación durante su uso.

Instrucciones de Desecho
Desecha el visor de acuerdo con las regulaciones locales sobre metales y accesorios de armas de fuego.
No deseches el visor en la basura doméstica regular.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 3/32" 37W,
consulta el sitio web del fabricante o contacta al minorista de donde compraste el producto. Ellos pueden
proporcionar asistencia e información adicional sobre la seguridad y el soporte del producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Te deseamos experiencias de tiro seguras y agradables
con tu nuevo visor frontal.



Guide de Sécurité pour la VISÉE AVANT MONTÉE
SUR CANON 3/32" 37W
Introduction
Merci d'avoir choisi la VISÉE AVANT MONTÉE SUR CANON 3/32" 37W de Marble Arms. Ce guide te fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce
produit. Lis et suis toutes les instructions avec attention pour maximiser ta sécurité et la performance de ta
visée.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes qui ont des connaissances sur les
armes à feu et leurs accessoires.
Manipule toujours les armes à feu et leurs composants avec précaution, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.
Inspecte la visée pour tout dommage ou défaut avant l'installation et l'utilisation. Ne l'utilise pas si elle
est endommagée.
Garde la visée et tous les accessoires d'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Signale immédiatement tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise la visée uniquement sur des armes à feu compatibles comme spécifié par le fabricant.
Évite d'utiliser la visée dans des conditions météorologiques défavorables qui peuvent affecter la visibilité
ou la sécurité.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sûr.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lorsque tu utilises des armes à feu équipées
de cette visée.
Ne modifie pas la visée et n'essaie pas de la réparer à moins que cela ne soit indiqué par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Sélection de la Hauteur de la Visée :1.

Réfèretoi aux tableaux Marbles et/ou Williams pour déterminer la hauteur de visée requise.
Identifie le style de visée approprié, le type de perle et la largeur en fonction de tes besoins.

Installation :2.

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retire toute visée avant existante de l'arme à feu.
Aligne la VISÉE AVANT MONTÉE SUR CANON avec la découpe en queue d'aronde sur le canon.
Tapote doucement la visée en place à l'aide d'un outil non marquant pour éviter d'endommager la
visée ou l'arme.
Assuretoi que la visée est correctement installée et bien alignée.

Utilisation :3.

Familiarisetoi avec la fonctionnalité de la visée avant de l'utiliser dans un scénario de tir.



Pratique le tir dans un stand de tir sûr pour t'ajuster à la performance de la visée.
Vérifie régulièrement la visée pour tout signe d'usure ou de désalignement pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Élimine la visée conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les accessoires
d'arme à feu.
Ne jette pas la visée dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la VISÉE AVANT MONTÉE SUR CANON 3/32" 37W, consulte le
site web du fabricant ou contacte le détaillant auprès duquel tu as acheté le produit. Ils peuvent fournir une
assistance supplémentaire et des informations concernant la sécurité et le support produit.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Nous te souhaitons des expériences de tir sûres et
agréables avec ta nouvelle visée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
ANTERIORE MONTATO SUL CANNE 3/32" 37W
Introduzione
Grazie per aver scelto il MIRINO ANTERIORE MONTATO SUL CANNE 3/32" 37W di Marble Arms. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere e seguire tutte le istruzioni con attenzione per massimizzare la propria sicurezza e
le prestazioni del mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da individui esperti in armi da fuoco e accessori.
Maneggiare sempre le armi da fuoco e i loro componenti con attenzione, seguendo tutte le leggi e i
regolamenti locali.
Ispezionare il mirino per eventuali danni o difetti prima dell'installazione e dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.
Tenere il mirino e tutti gli accessori per armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il mirino solo su armi da fuoco compatibili come specificato dal produttore.
Evitare di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse che possano influenzare la visibilità o la
sicurezza.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.
Indossare sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando si utilizzano armi da fuoco
dotate di questo mirino.
Non modificare il mirino o tentare di ripararlo a meno che non sia indicato dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione dell'Altezza del Mirino:1.

Consultare i grafici Marbles e/o Williams per determinare l'altezza del mirino richiesta.
Identificare il corretto Stile di Mirino, Tipo di Perla e Larghezza in base alle proprie esigenze.

Installazione:2.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere eventuali mirini anteriori esistenti dall'arma.
Allineare il MIRINO ANTERIORE MONTATO SUL CANNE con il taglio a coda di rondine sulla canna.
Battere delicatamente il mirino in posizione utilizzando uno strumento che non danneggi, per
evitare di danneggiare il mirino o l'arma.
Assicurarsi che il mirino sia installato in modo sicuro e correttamente allineato.

Uso:3.

Familiarizzare con la funzionalità del mirino prima di utilizzarlo in uno scenario di tiro.
Praticare il tiro in un campo sicuro per adattarsi alle prestazioni del mirino.



Controllare regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o disallineamento durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il mirino secondo le normative locali riguardanti metalli e accessori per armi da fuoco.
Non gettare il mirino nei rifiuti domestici normali.
Contattare l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MIRINO ANTERIORE MONTATO SUL CANNE 3/32" 37W, si
prega di consultare il sito web del produttore o contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il
prodotto. Possono fornire ulteriore assistenza e informazioni riguardanti la sicurezza e il supporto del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Vi auguriamo esperienze di tiro sicure e
piacevoli con il vostro nuovo mirino.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT
Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT fra Marble Arms. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og følg
alle instruksjoner nøye for å maksimere din sikkerhet og ytelsen til ditt sikte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes av personer som har kunnskap om skytevåpen og deres tilbehør.
Håndter alltid skytevåpen og deres komponenter med forsiktighet, og følg alle lokale lover og forskrifter.
Inspiser sikte før installasjon og bruk for eventuell skade eller defekter. Ikke bruk hvis det er skadet.
Hold sikte og alle skytevåpen tilbehør utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter umiddelbart.
Hold deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk sikte kun på kompatible skytevåpen som spesifisert av produsenten.
Unngå å bruke sikte under ugunstige værforhold som kan påvirke synlighet eller sikkerhet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et sikkert skytemiljø.
Bruk alltid passende øye og hørselvern når du bruker skytevåpen utstyrt med dette sikte.
Ikke modifiser sikte eller prøv å reparere det med mindre det er angitt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Valg av siktehøyde:1.

Referer til Marbles og/eller Williams diagrammer for å bestemme ønsket siktehøyde.
Identifiser den passende Sikte Stil, Perle Type og Bredde basert på dine behov.

Installasjon:2.

Sørg for at skytevåpenet er uladet og pek mot en sikker retning.
Fjern eventuelt eksisterende front sikte fra skytevåpenet.
Juster BARREL MOUNTED FRONT SIGHT med dovetail kuttet på løpet.
Bank forsiktig sikte på plass med et verktøy som ikke skader for å unngå å skade sikte eller
skytevåpen.
Sørg for at sikte er sikkert installert og riktig justert.

Bruk:3.

Bli kjent med siktes funksjonalitet før du bruker det i en skytesituasjon.
Øv på å skyte på en sikker skytebane for å tilpasse deg siktes ytelse.
Sjekk regelmessig sikte for tegn på slitasje eller feiljustering under bruk.

Avfallsinstruksjoner
Bli kvitt sikte i samsvar med lokale forskrifter angående metall og skytevåpen tilbehør.
Ikke kast sikte i vanlig husholdningsavfall.



Kontakt din lokale avfallshåndteringsmyndighet for veiledning om riktig avfallsmetode.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT,
vennligst konsulter produsentens nettside eller kontakt forhandleren du kjøpte produktet fra. De kan gi
ytterligere hjelp og informasjon angående sikkerhet og produktsupport.

Takk for at du oppmerksom på disse sikkerhetsretningslinjene. Vi ønsker deg trygge og hyggelige
skyteopplevelser med ditt nye front sikte.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla CELNIKA
ZAMONTOWANEGO NA LUFIE 3/32" 37W
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CELNIKA ZAMONTOWANEGO NA LUFIE 3/32" 37W od Marble Arms. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji, aby
maksymalnie zwiększyć swoje bezpieczeństwo i wydajność celownika.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt używany jest tylko przez osoby znające się na broni palnej i jej akcesoriach.
Zawsze obchodź się z bronią palną i jej komponentami ostrożnie, przestrzegając wszystkich lokalnych
przepisów i regulacji.
Sprawdź celownik pod kątem uszkodzeń lub wad przed instalacją i użytkowaniem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Przechowuj celownik i wszystkie akcesoria do broni w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób
nieupoważnionych.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów i informacji o bezpieczeństwie na
platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj celownika tylko na kompatybilnych broniach palnych, zgodnie z zaleceniami producenta.
Unikaj użytkowania celownika w niekorzystnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na
widoczność lub bezpieczeństwo.
Bądź świadomy otoczenia i zapewnij bezpieczne środowisko strzeleckie.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas korzystania z broni palnej wyposażonej w
ten celownik.
Nie modyfikuj celownika ani nie próbuj go naprawiać, chyba że zaleci to producent.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Wybór Wysokości Celownika:1.

Odnies się do tabel Marbles i/lub Williams, aby określić wymaganą wysokość celownika.
Zidentyfikuj odpowiedni styl celownika, typ koralika oraz szerokość na podstawie swoich potrzeb.

Instalacja:2.

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń wszelkie istniejące celowniki przednie z broni.
Wyreguluj CELNIK ZAMONTOWANY NA LUFIE wzdłuż nacięcia na lufie.
Delikatnie wbij celownik na miejsce za pomocą narzędzia, które nie uszkodzi ani celownika, ani
broni.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zainstalowany i wyrównany.

Użytkowanie:3.

Zapoznaj się z funkcjonalnością celownika przed użyciem go w scenariuszu strzeleckim.
Ćwicz strzelanie na bezpiecznym strzelnicy, aby dostosować się do wydajności celownika.



Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem oznak zużycia lub niewłaściwego ustawienia podczas
użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi metali i akcesoriów do broni palnej.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
prawidłowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących CELNIKA ZAMONTOWANEGO NA LUFIE 3/32"
37W, prosimy o konsultację z witryną internetową producenta lub skontaktowanie się z detalistą, od którego
zakupiono produkt. Mogą oni zapewnić dalszą pomoc i informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wsparcia
produktu.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Życzymy bezpiecznych i przyjemnych
doświadczeń strzeleckich z nowym celownikiem.



Turvallisuusohjeet RIFLE BARREL MOUNTED 3/32"
37W FRONT SIGHTille
Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHTin Marble Armsilta. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue ja noudata
kaikkia ohjeita huolellisesti maksimoidaksesi turvallisuutesi ja tähtäimen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käyttävät vain henkilöt, jotka tuntevat aseet ja niiden tarvikkeet.
Käsittele aseita ja niiden komponentteja aina huolellisesti noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja
sääntöjä.
Tarkista tähtäin mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta ja käyttöä. Älä käytä, jos se
on vaurioitunut.
Pidä tähtäin ja kaikki asevarusteet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista välittömästi asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tähtäintä vain yhteensopivissa aseissa, kuten valmistaja on määrittänyt.
Vältä tähtäimen käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa näkyvyyteen tai
turvallisuuteen.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia, kun käytät aseita, joissa on tämä tähtäin.
Älä muokkaa tähtäintä tai yritä korjata sitä, ellei valmistaja niin ohjeista.

Asennus ja käyttöohjeet

Tähtikorkeuden valinta:1.

Viittaa Marbles ja/tai Williamstaulukoihin määrittääksesi tarvittavan tähtikorkeuden.
Tunnista sopiva Sight Style, Bead Type ja Width tarpeidesi mukaan.

Asennus:2.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista aseesta kaikki olemassa olevat etutähtäimet.
Kohdista BARREL MOUNTED FRONT SIGHT piipun dovetailleikkauksen kanssa.
Lyö tähtäintä varovasti paikalleen käyttämällä eipuristavaa työkalua, jotta et vahingoita tähtäintä
tai asetta.
Varmista, että tähtäin on turvallisesti asennettu ja oikein kohdistettu.

Käyttö:3.

Tutustu tähtäimen toimintaan ennen sen käyttöä ampumistilanteessa.
Harjoittele ampumista turvallisella ampumaradalla totuttaaksesi itsesi tähtäimen suorituskykyyn.
Tarkista säännöllisesti tähtäin mahdollisten kulumis tai väärinkohdistusmerkkien varalta käytön
aikana.



Hävittämisohjeet
Hävitä tähtäin paikallisten metalli ja asevarusteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tähtäintä tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa kysymyksissä tai huolenaiheissa, jotka liittyvät RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHTiin,
tarkista valmistajan verkkosivusto tai ota yhteyttä jälleenmyyjään, jolta ostit tuotteen. He voivat tarjota
lisätukea ja tietoa turvallisuudesta ja tuotteesta.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Toivotamme sinulle turvallisia ja miellyttäviä
ampumiskokemuksia uuden tähtäimesi kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT
Introduktion
Tack för att du valde RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT från Marble Arms. Denna guide ger
viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.
Vänligen läs och följ alla instruktioner noggrant för att maximera din säkerhet och prestandan hos ditt sikte.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast av individer som har kunskap om skjutvapen och deras tillbehör.
Hantera alltid skjutvapen och deras komponenter med försiktighet och följ alla lokala lagar och
förordningar.
Inspektera siktet för eventuella skador eller defekter före installation och användning. Använd inte om
det är skadat.
Håll siktet och alla skjutvetsrelaterade tillbehör utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd siktet endast på kompatibla skjutvapen enligt tillverkarens specifikationer.
Undvik att använda siktet under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka sikt eller säkerhet.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker skjutmiljö.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder skjutvapen utrustade med detta sikte.
Modifiera inte siktet eller försök att reparera det om du inte får instruktioner från tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Välja sikhöjd:1.

Referera till Marbles och/eller Williamsdiagrammen för att bestämma den nödvändiga sikhöjden.
Identifiera den lämpliga Sikttypen, Kula Typ och Bredd baserat på dina behov.

Installation:2.

Säkerställ att ditt skjutvapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort eventuellt befintligt framsikte från skjutvapnet.
Justera BARREL MOUNTED FRONT SIGHT med dovetailskärningen på pipan.
Slå försiktigt siktet på plats med ett verktyg som inte skadar för att undvika skada på siktet eller
skjutvapnet.
Kontrollera att siktet är säkert installerat och korrekt justerat.

Användning:3.

Bekanta dig med siktets funktionalitet innan du använder det i en skjutscen.
Öva skytte på en säker skjutbana för att justera dig till siktets prestanda.
Kontrollera regelbundet siktet för tecken på slitage eller feljustering under användning.



Avfallsinstruktioner
Kassera siktet i enlighet med lokala förordningar angående metall och skjutvetsrelaterade tillbehör.
Kassera inte siktet i vanlig hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT, vänligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta återförsäljaren där du köpte produkten. De kan ge ytterligare
hjälp och information angående säkerhet och produktstöd.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Vi önskar dig säkra och trevliga skytteupplevelser
med ditt nya framsikte.



Bezpečnostní pokyny pro MÍŘIDLO MONTOVANÉ
NA HLAVNI 3/32" 37W
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MÍŘIDLO MONTOVANÉ NA HLAVNI 3/32" 37W od Marble Arms. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto
produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte a dodržujte všechny pokyny, abyste maximalizovali svou
bezpečnost a výkon vašeho mířidla.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt používali pouze jednotlivci, kteří mají znalosti o palných zbraních a jejich
příslušenství.
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi a jejich komponenty opatrně a dodržujte všechny místní zákony a
předpisy.
Před instalací a použitím zkontrolujte mířidlo na jakékoli poškození nebo vady. Nepoužívejte, pokud je
poškozené.
Udržujte mířidlo a veškeré příslušenství palných zbraní mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení produktů a bezpečnostní informace prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte mířidlo pouze na kompatibilních palných zbraních, jak je uvedeno výrobcem.
Vyhněte se používání mířidla v nepříznivých povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit
viditelnost nebo bezpečnost.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střílecí prostředí.
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší při používání palných zbraní vybavených tímto mířidlem.
Neměňte mířidlo ani se ho nepokoušejte opravit, pokud to není uvedeno výrobcem.

Pokyny pro instalaci a používání

Výběr výšky mířidla:1.

Odkazujte na tabulky Marbles a/nebo Williams pro určení požadované výšky mířidla.
Identifikujte vhodný styl mířidla, typ korálku a šířku na základě vašich potřeb.

Instalace:2.

Ujistěte se, že vaše palná zbraň je vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte jakékoli stávající přední mířidlo z palné zbraně.
Zarovnejte MÍŘIDLO MONTOVANÉ NA HLAVNI s drážkou na hlavni.
Jemně poklepejte mířidlo na místo pomocí nástroje, který nezanechává stopy, abyste se vyhnuli
poškození mířidla nebo palné zbraně.
Zajistěte, aby bylo mířidlo bezpečně nainstalováno a správně zarovnáno.

Používání:3.

Seznamte se s funkcionalitou mířidla před jeho použitím ve střílecím scénáři.
Procvičujte střílení na bezpečné střelnici, abyste se přizpůsobili výkonu mířidla.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli známky opotřebení nebo nesprávného zarovnání během



používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte mířidlo v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu a příslušenství k palným
zbraním.
Nepokládejte mířidlo do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se MÍŘIDLA MONTOVANÉHO NA HLAVNI 3/32" 37W, prosím,
konzultujte webové stránky výrobce nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Mohou
poskytnout další pomoc a informace týkající se bezpečnosti a podpory produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Přejeme vám bezpečné a příjemné zážitky při
střelbě s vaším novým mířidlem.
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